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BULLETIN

“ Ta Chambre italienne, dit M. P. Chantrel dans les Annales
catholiques, a repris 1a discussion de la loi sur les OEuvres Pies,
quant aux modifications qu'y a introduites le Sénat. Quel que soit
le texte définitif qui sortira de cette discussion, il enrésaltera une
trés grave offense aux droits de I'Eglise, et une ruine non moins
grave pour la bienfaisance puvlique.”

Clest & ce propos que le Saint-Pere disait en Consistoire le 26
juin dernier: “ Nous ne pouvgns moins faire que d'élever de
nouveau la voix, “ pour Nous plaindre d’'un libre accent, comme
“de juste, de ce que la violence adverse s'acharne jusque sur les
“derniers lambeaux des biens ecclésiastiques. C'est qu'en effet,
dans cette guerre si prolongée contre 'Eglise, les assauts sont
“ quotidiennement renouvelés de la fagon la plus oulrageante et
“Ja plus pernicieuse. Néanmoins Notre courage ne se laisse point
‘“abattre, attendu que Nous avons placé Notre supréme et trés
“ferme espoir dans le secours céleste. Dieu saura venger ses
“droits, el & Nous, qui combatlons pour sa gloire et pour le salut
“des hommes, Il accordera et la force de combattre et le pouvoir
# de vaincre.”

En Italie, le vent soufle aux désirs de conciliation; malheureu-
sement c’est trop souvent par 'abandon des droits du Saint-Siege
quon semble vouloir réaliser la conciliation. Parmi les modérés
gouvernementausx, plusieurs traitent, dans des écrits récents, de
lasituation du Souverain Pontife en Italie. On cite en premier
leu le sénateur [Fedele Lampertico, coinme le plus respectable et
le plus honnéte, car jamais, dans la discussioun, il n'a jeté le soup-
¢on, ou linjure contre le Vatican et les catholiques.

Le sénateur Lampertico reconnait que le Pape Léon XIII g, le
premier, parlé de pacification, lorsque, dans son allocution
consistoriale du 23 mai 1887, il semblait faire a I'Italie un appel
supréme, l’invitant & écouter des paroles de paix, et A faire cesser
des dissidences si funestes au pays, entendant toutefos que la jus-
tice et la dignité du Siége aposlolique fussent sauves, ce qui indi-
quait bien sur quel terrain on pourrail s'entendre.

« 3. Lampertico, diseut les Annales Catholiques, déplore que la
parole de paix prouoncée par Léon XI1II, n'ait pas été accueillie
avec respect par PItalie...... Les intentions du sénateur italien
sont bonues ; mais il parle comme un patriole, ne pouvant se ré-
soudre & voir son pays faire au Pape une concession importante.
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On a fait quelque bruit & propos de la traversée faite par Léon
XII d’une cour attenante au Vatican, et quilen forme réellemeunt
une dépendance. “Evidemment,dit & ce propos La Liberté,de Paris,
ce nest point & un incident de cette nature gue liennent les rap-
ports de la Papauté avec I'ltalie. — Eh ! sans doule, le Pape n’est
pas captif dans le sens propre du mot, enfermé dans une prison,
et ne pouvant faire un mouvement sans la permission de ses geo-
liers...... Ge n’est pas sa personne qui est prisonniére, c’est son au-
torile, c'est sa souveraineté, c’est son indépendance etcelle de I'F-
glise, dont il est la haute personnification. «“ Ge qui a creusé, entre
le Saint-Siége et I'Italie, un abime infranchissable, ¢’est I'invasion
des Etats pontificaux et la prise de possession de Rome, c’est sur-
tout Patteinle profonde que le pocuvoir du Saint-Pére et la situa-
tion de I'Eglise en ont subie. Tant que ces faits subsisteront, quel-
leréconciliation peut-on espérer ?

* g

¢« Le député Toscanelli, un des rares députés qui, en, 1871 ont
osé s'opposer a la lol'dite des garanties,ne la trouvant pas suffisante
pour la liberté du Pape, s'est beaucoup occupé de conciliation
dans sa vie.

11 nous raconte, dhns un opuscule, que feu Depretis 'avait un
jour chargé d’essayer la conciliation entre le gouvernement et le
Vatican. Il se plaint de n’avoir pas réussi ; ce n’est pas étonnant;
car, s'il employait, & précher la conciliation, les arguments et les
termes dont il se sert dans son opuscule, sa mission diplomatique
devait nécessairement avoir un échec. ”’

“ Que UElat italien, ose-t-il écrire, que D'Etatitalien, religieux
“ et catholique, se leve ; gu’il prenne en main la défense de la so-
“ ¢iété civile et religieuse, menacée par le Pape ; qu'il ne craigne
“ pas d’entrer dans I'Bgljse, car tous les Iialiens comme croyants
«sont I'Eglise, comme citoyens sont I'Etat ; car le Pape est sorti
“de I'Egiise, et n’écoute plus 'autorité divine, dont lul aussi est
“le serviteur.”

.En voila, un conciliateur !

%

En France, le tribunal des conflits vient de rendre une décision
dans la question des immeubles occupés par la maison principale
des Fréres des Ecoles chrétiennes, rue Oudinot, 3 Paris ; cette
maison avait élé substituée, en 1847, & celle du faubourg Saint-
Martin, qui, en 1819, avait été affectée a IInstitut des Freres, et
dont ils devaient,’d certaines conditions, conserver la jouissance,
tant gu’ils ne cesseraient pas @’occuper les dits lieux. Il est recon-
nu que cette concession n’est pas un simple contrat de hienfaisan-
ce, ni une affectation administrative, non plus qu’une affectation
légale, mais une affectation contractuelle, ayant établi entre les
parties un lien contractuel, dont le sens etla portée restent?



LE PROPAGATEUR 363

Pappréciation exclusive du juge civil. Le tribunal des conilits a -
définitivement dessaisi la juridiction administrative, et le litige
est renvoyé au jugement des tribunaux civils, la Ville de Paris
étant condamnée aux dépens. La décision est du 12 juillet 1890 ;
T'avocat des Fréres était M. Ghauffard.

*

Les évéques d’Irlande, réunis récemment au college de May-
nooth, renouvellent 'expression de leur gratitude & Thomas Sex-
ton, qui, dans la derniére session du parlement, a exposé, dans un
discours 4’une force singulitre, les revendications des catholiques
d'Irlande ; ils prient leurs représentants de continuer leurs efforts
pour obtenir justice au profit de leurs concitoyens catholiques sur
Pimportante question de I'éducation. Ils engagent le parti parle-
mentaire irlandais & continuer de faire opposition aux projets de
loi sur la tutelle des enfants et sur la protection de l'enfance, &
moins qu’on n’y insére des clauses capables de protéger les enfants
contre les dangers du prosélytisme.

* Tk

En France, la Féte du 14 juillet a été célébrée comme 3 lordi-
naire ; la revue militaire de Longchampsa été fort brillante ; I'in:
fanterie a excité 'admiration et I'enthousiasme par la fagon dont
elle a manceuvré, et le précision avee laguelle elle a défilé ; ar-
tillerie s’est fait remarquer, comme toujours, par le bon aligne-
ment de ses batteries ; la cavalerie a vivement impressionné par
sa charge en ligne devant les tribunes ; 'armée territoriale, & en
juger par les échantillons qui ont défilé sous un bon pas, parait
constituer une bonne armée de seconde ligne, décidée et ré-
sistante. Les chasseurs a pied, les pompiers, les polytechniciens
et les saints-cyriens, ont, comme toujours, re¢u le meilleur ac-
cueil de la population parisienne.

En Espagne, le choléra semble en croissance dansla province
de Valence, et un nouveau cabinet conservateur prend I'adminis-
tration des affaires, non sans rencontrer des difficultés.

A ces complications, s’ajoutent celles qui résultent de la présen-
ce 3 Belgrade de l'ex-roi Milan, de Serbie, client et protégé de
PAutriche, Milan, abdicataire en faveur de son fils (aujourd’hui
agé de 14 ans), semble tout occupé de faire, au gouvernement de
la régence, une opposilion opinidtre,

* %
“La nouvelle constitution brésilienne, dit I'Univers, oclroyée

par le généralissime Deodoro da Fonseca, n'est pas encore en vi-
gueur. Le gouvernement provisoire maintient son organisation
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dictatoriale, et c’est sous sa direction que seront faites, an 15 sep-
tembre prochain, les élections pour le Congrés national convoqué
pour le 15 novembre. .

“ C'est bien un projet de constitution qui sera soumis au pre.
mier congres. l.e projet maintient 'organisation fédérale de la re.
publique, et abolit le systeme parlementaire, les officiers de I'ar.
mée et de la marine ont le droit de vote, et sont éligibles.

¢ Les organisateurs ont copié en grande partie la constitution
des Etats-Unis, mais ils s’en sont écartés surtout en ce qui concer- ,
ne la liberté religicuse. La constitution exclut les jésuites du ter
ritoire brésilien, abolit les couvenls, et défend la fondation de
nouveaux ordres religieux. Toujoursle méme méprisde la iiberts
religieuse !

“ La signature de ]a constitution a eu lieu au momeut ou le geé-
néralissime et les ministres allaient se mettre & table. Le généra-
lissime a voulu boire 4 la santé de M. Ruy Barboza, ministre des
finances ; celui-ci, & son tour, a bu 4 la santé de M. Deodoro, “l¢
grand homme que I'histoirg placera A cote de Washington !

s

Ou lit en outre dans I'Univers :

¢ Une crise ministérielle uans la colonie du Cap, vient de <o
dénouer par l'avénement de M. Cécil Rhodes au pouvoir minista.
riel. Et cette nouvelle excite de I'intérét en Angleterre, car M. Ce.
cil Rhodes est ** ce prince des champs de diamants, ” qui a sovs.
crit 40 000 livres sterling au fond parnelliste, ce qui prouve gne
13, comme au Canada ou en Australie, il y a une forte opinion
pour le home rule contre la coercition.”

Théorie des Belles-Lettres, 'dme et les choses daus 1
parole, par le R. P. G. Longhaye, de la compagnie de Jésus,
seconde édition revue et augmentée. 1 volume in-8°, de 59
DABES. vieeuteaarissrrrrerennsssiasisnerisnasirarsresssonsssnnns oo Prix : $1.88

Papes et Tsars, (1547-1597), d'aprés des docuraents nou-
veaux, par le R. P. Pierling, de la compagnie de Jésus. 1 vol. in-
8° de 514 PAGES..erecrirrerrernnienriensraressentoratnannennene PLix : §1.88

La Béte comparée A I'homme, par le R. P. de
Bouniot, de 1a compagnie de Jésus, deuxieme édition considéra-
blement augmentée. 1 vol. in-8 de 478 pages............ Prix : $1.50

L°ame et la physiologie, par le R. P. de Bonniot, de la
compagnie de Jésus. 1 vol. in-8°, de 532 pages.......... Prix: $1.7




LES PSAUMES DU BREVIAIRE

(Suite.)
PSAUME V.— VERBA MEA.

Nous avons dans le psaume v, comme dans le psaume 11, une

riere do matin. David menacé par des adversaires, ennemis de

ien autant que de lui-méme, aprés s'étre, dans le danger qu'il
courl présentement, entierement confié en Dieu, I'invoque succes-
stvement pour lui, contre ses adversaires, et pour les justes. Le
saint roi attire d’abord trés instamment Pattention divine sur sa
priére matinale (2-4), qu'il fonde sur la haine que Dieu porte an
péché et aux pécheurs (5-7). Puis, comptant sur la grandeur de la
wiséricorde divine, il demande et demandera chaque matin dans
le tabernacle, pour lui I'innocence des meeurs el la grice de con-
former tous ses actes a la loi divine (8 et 9), pour ses ennemis, qui
sont corrompus et trompeurs, I'iisucces de leurs entreprises et la
punition mériiée par leurs crimes (10 et 11), pour les justes enfin,
la joie de voir les méchants condamués, la benédiction et la pro-
tection divines (12 et 13).

Paraphrase—? Seigneur, prétez l'oreille & mes paroles et com-
prenez mes cris ; ® soyez attentif & la voix de ma priére, vous qui
étes mon roi et mon Dieu, * parce que c'est 2 vous que va s’adres-
ser ma priére ; Seigneur, des le matin, vous entendrez ma voix.

*Des le matin, je me tiendrai devant vous pour vous présenter
ma requéte, et je reconnaitrai que vous n'étes pas un Dieu qui ai-
me l'iniquité ; vous la détestez souverainement.® Le méchant n’ha-
bitera point auprés e vous, et les injustes ne demeureront pas de-
vant vos yeus, ils ne seront pas admis en votre présence, vous n’en
snpporterez pas la vue. * Vous haissez tous ceux qui commettent
liniquité,vous perdrez tous ceux gui préférent le mensonge : 'hom-
me sanguinaire, qui aime a verser le sang, et le trompeur, le Sei.
goeur les a en abomivation, °

# Pour moi, confiant dans la grandeur de votre miséricorde, j'en-
trerai dans votre demeure et dans votre saint tabernacle, je vous
rendrai mes devoirs d’adoration, rempli de crainte envers vous. *
Seigneur, corduisez-moi, faites-moi marcher dans le chemin de
votre justice, vivre dans l'innocence, et dirigez ma voix en votre
présence ; faites-moi tenir une conduite droite & vos yeux, réelle-
ment conforme 2 votre loi, ou, selon I'hébreu, reddez drotite et [a-
<ile devant mes pas la voie que vous commaundez de suivre, apla-
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nissez-moi les chemins pour que je ne tombe pas et que mes enne-
mis n'aient pas a se réjouir de mes chutes.

1 Car la vérité n’est point en leur bouche, leur ceeur est vain;
selon I'hébreu, rempli de méchanceté ou de ruines pour autrui.
Leur gosier est un sépulere ouvert, duquel s’échappent de malignes
})aroles, odeurs fetides qu’exhale leur ceur empoisonné ; avec

eurs langues ils s’appliquent & tromper, suivant le texte original,
de leurs Tangues ils caressent, flattent pour tromper ; jugez-les
donc, Seigneur, comme ils le méritent ! Qu’ils échouent dans leury
desseins pervers ; & cause de la multitude de leurs impiétés, chas-
sez-les loin de vous, car ils vous ont irrité, Seigneur, ou se sont
révoltés.
= Mais que tous ceux qui espérent en vous soient dans la joie ;
oui, ils seront dans une allégresse éternelle, vons habiterez eu
eux ; suivant I'hébreu, vous étendrez votre protection sur eux, et
tous ceux qui aiment votre nom se glorifieront en vous, daus L'as-
surance de recevoir vos faveurs, ® car vous bénirez le juste. Sei-
gneur, vous nous w.vez couverts de votre bienveiltance comme d’un
Jéouclier, votre amour nous protége et nous met & labri de tout
anger.

APPLICATIONS LITURGIQUES

Omis aux Matines du dimanche, ce psaume, véritable priere du
matin, fait partie de l'office des Laudes du lundi. Le prétre de-
mande pour lui, pour I'Eglise et les dmes, les grices, et appelle sur
les méchants les malédictions de Dieu. Apres avoir altiré sursa
priere par de pressantes instances l'attention divine, il expose les
motifs qui lui font espérer du secours. La haine que Dieu porte
au péché et aux pécheurs rendra agréable 'humble requéte, qu’il
présente avec confiance pour lui, contre les pécheurs et pour les
justes. Au pied des saints tabernacles, comptant sur 'imnmense
miséricorde du Seigneur, il offre ses respectueuses adoralions et
demande que Dieu l'aide & vivre daus la justice et I'innocence, &
conformer toute se conduite a 1a loi divine, régle des maurs du
chrétien, et & rendre sa sainteté et sa fidélité réelles et véritables,
11 attend cette faveur, non pas en cousidération de ses propres me-
rites, mais pour que ses chutes et ses mangquements ne donnent
pas & ses ennemis P'occasion de triompher de sa vertu, Puis, le zéle
de la gloire de Dieu embrasant son dme, il désire que les me-
chants subissent la condamnation mérilée par leurs mensonges et
leurs astucieuses fourberies, que leurs mauvais desseins n’aboutis-
sent pas, et qu'en punition de 'excés de leur impiété, ils soient re.
jetés loin de Dieu, qu'ils ont offensé, Mais pour les justes, il récla-
me la joie, I'allégresse perpétuelle, le bonheur de posséder Dieu.
d’habiter toujours avec lui, la faveur de recevoir ses bénédictious
et de se savoir & 'abri de tout péril sous le bouclier de sa bienveil-
lante protection.

A la féte des saints Glous etde la sainte Lance, Jésus-Christ éten-
du sur la croix interpelle amoureusement son Peére et le suppiie
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de vouloir bien écouter sa pridre et les cris puissants qu'ils pousse
vers lui.  Si Dieu hait vraiment Piniguité et les méchants, s'il a
en abomination les hommes sanguinaires et trompeurs, il mani-
festera aux yeux de ses rriminels ennemis, des 1émoins subornés
pour proférer contre lui le mensonge, du peuple déicide qui veut
répandre son sang, et des juges trompeurs qui ont cherché par
leurs captieuses interrogations 3 le trouver coupable, il manifeste-
ra publiquement son inocence et sa sainteté. Il la inanifestera a la
honte de ses accusaleurs, dont la bouche ne sait pas direla vérité,
dont le cceur est méchant, dont le gosier émnet des sentences de
mort, et qui calomnient la justice méme, Que Dicu fasse échouer
leurs coupables desseins et qu’ils en portent la peine. Que sa mort
soit pour les justes une cause de joie et d'allégresse sans fin, le
principe de leur gloire éternelle, et dos ici-bas d'une coutinuelle
et entiére protection et des plus amples bénédictions.

A la féte de la sainte Couronne d'épines, les derniers mots du
psaume,appligués ANotre-Seigneur servent d’antienne,l'Eglise mon-
tre par 1d gu’elle honore la couronne du Sauveur comme le bou-
clier de bienveillance dont Dieu I’a couvert pendant la Passion.
A la honte de ses ennemis et pour exaucer sa priére, ce signe de
dérision est devenu sursa téte une couronne de victoire, et chaque
¢épine s’est changée en brillant diamant, 1l est encore le bouelier
de protection et de faveur dont Jésus nous environne ; pour lui
seul il a été d*épines, pour nous c’est une couronne de grice et
de miséricorde.

Ici encore, Notre-Seigneur a servi d’exemplaire aux Saints,
Comme lui, ils ont recourn, dans leur détresse, au Dieu de toute
sainteté ; avec la méme confiance, ils ont fait la méme priere et
ont recu les mémes secours. Les Martyrs en particulier, aprés
avoir demandé la force de vaincre A I’heure de leur supréme lutte,
ont élé protégés par le bouclier de la bonté divine (antienne du
Commun d’un martyr). Avant médme que la vengeance du Sei-
gneur n'ail frappé leurs bourreaux, eux, habitant avec Dieu, ont
go@ité une joie éternelle et ont joui d'un bonheur sans mélange.
Les confesseurs pontifes et non pontifes, en luttant contre le mon-
de avec le ferme espoir d’étre secourus par le Seigneur, ont été
dés ici-bas comblés de joies spirituelles et de bénédictions, proté-
gés qu’ils étaient par le bouclier de l'amour divin. Ces faveurs,
obtenues par la priere, ont été dépassées par l'allégresse,
les bénédictions, et la couronne de gloire, dont ils jouissent au
ciel. Latentur omnes gui sperant in te, Domine : quonitam i bene-
diwristi justo : scuto bone volontalis tua coronasti ewm. Réjouissens-
nous de leur victoire, et demandons de marcher sur leurs traces
dans la voie de la justice, et d’avoir part un jour & lenr bonheur.

A loffice des Morts,I’dme encore détenue dans le purgatoire, ou
bien 'Eglise, en son nom, s’adresse & Dieu et le supplie instam-
ment d’écouter sa priére et de I'avoir pour agréable. Elle n’ignore
pas combien il déteste le péché et les pécheurs. Il est donc juste
qu'elle soit éloignée de sa sainle présence, puisque toutes ses fau-
tes ne sont pas encore expices. Mais, confianle en la miséricorde



368 LE PROPAGATEUR

divine, clle espdre et désiro entrer bientdt dans la maison du Sei-
gneur pour 'y adorer, lui thmoigner sa reconnaissance el coli.
brer sa gloive. Ella lo prie do lui rendrs juslics, et, pour Ia Loute
des ennemis de son salul, do diviger ses pas vers lui, de la fairve
paraitre devantses yeux : Dirige, Domine, in conspeely tno viam
meane \@antienne),pour goller la joie et le bonhour des sainls, avoir
part aux bandéditions des justes et porter sur sa (dte la couronne
de gloire qu'il lui destine dans sa bienveillance.

(@ suivre)
B. Manaenor,
Professeur d'Eeriture Sainte,

Awx prétres et aua fidéles.—Mies Indulgences, keur Na-
ture et Ieuwr usage, d’aprés les derniéres décisions de la 8
Congrégation des Indulgences, par le R. P. I, Beringer, 8. J. con-
sulteur de la méme congrégation, traduction par les PP, E. Abt ot
A. Feyerstein, 8. J.  Cette ¢dition frangaise, ausst bien que I'on-
vragae original, a é1é approuvée et déclards authentique par la S
Congrégation des Indulgencos, 2 forts vol. in-12.........Prix : $2.00

APPRUBATION DE LA S. CONGREGATION DES INDULGENCES

DECRET

La 8 CGongrégation des Indulgences et des Saintes Reliques, ju-
geant la traduction frangaise de 'ouvrage allemand du P. Fran
¢01S BERINGER, S. J. : DIE ABLAESSE, IHR WESEN UND GEBRAUCH C. & d.
Les Indulgences, leur nature et leur usage, areconnu, sur
le rapport de deux théologiens versés dans la connaissance de l'u-
ne et l'autre langue, la fidelité de cetie traduction, faite par les
PP. E. Apr et A. I'Everstrin, prétres de la méme Compagnie de
Jésus, Elle a constaté de plus que les parties ajoutées par les tra-
ducteurs, & savoir les priéres, les cuvres pieuses et 'exposé des
confréries nouvelles et de leurs Indulgences, ont ét& puisées exac-
tement dans des ouvrages approuvés par 1a mémeS. Congrégation
ou par les évéques diocésalns. En conséquence, cette méme S,
Congrégation a approuvé aussi et reconnu comme authentique le
présent ouviage {rangais, et a permis de le livrer & 'impression et
de le publier.

Donuné & Rome 2 la Secrétairerie de la méme S. Congrégalion
e 15 avril 1890.

(L. S,

G. Card. Guristoroni,

Préfet.
ALEXx. Archev, de Nicopolis,

Secrétuire.




LES CONSTITUTIONS DU CONCILE DU VATICAN

CONSTIITUTION DEI FILIUS

PROLOGUE

Nous avons vu que la Constitution Dei Filius commence par un
Prologue. Il est assez étendu , car il ne fait pas seulement connat-
tre la raison de cette Constitulion ; il explique encore les causes
qui ont ameng la convocation du Goncile lui-méme. Gest donc une
véritable introduction & tous les travaux gne lo Souverain ’ontife
espérait voir mener & terme par I'illustre assemblée et que les éve-
nemenls sont venus inlerrompre.

Pie IX vt les Péres accourus autour de lui altendaient de grands
fruits de leur réunion. 1ls foudaient tout d’abord ces espérances
sur les promesses de Jésus-Christ,qui, entre autres moyens, se sert
des conciles pour aicer son Eglise. Ils les fondaient aussi sur I'his-
teire de tous les conciles mcumeéniques,et particulierement du der-
nier, celui de Trente, Parmi les avantages dont on lui fut redeva-
ble, notre Constitution devant mentionner de préférence ceux que
le Souverain Poutife désirait renouveler, en convoquant le Gonci-
fe du Vatican.

Au moment ou il faisait cette convocation, ce grand Pape avait
afirmé la multiplicité et 'objet de ces espérances ; il avait com-
me tracé le programme de cette auguste assemblée,en constituant,
outre une commission des rites et des cérémonies, cing autres
commissions chargées de préparer 4 'avance la matiére des tra-
vaux des vénérables Peres ; la commission théologico-dogmatique,
la commission disciplinaire,la commission politico-ecclésiastique,
la commission pour les ordres réguliers,et la commission pour les
églises orientales et les missions Les délégations des Peres du
Concile furent divisées commes ces commissions.

List ce & dessein ou par une simple coincidence, nous ne savons;
maig notre Constitution groupe les résuitats réalisés par le Conci-
le de Trente et atlendus du Concile du Vatican en cing classes, qui
répondent précisément & I'objet des cing commissions préparatoires
constituées par Pie IX.

Ce début, en y joignant le litre de 1a Constitution, peut donc se
diviser en sept parties : 1. Titre de la Constitution ; 2. Assistance
que Jésus-Christ donned son Eglise par les Gonciles;3. Fruits’pro-
duits dans I'Eglise par les Conciles, surtout celui de Trente, et at-
tendus de celui du Vatican par rapport 4 la doctrine, 4. par rap-
port & la discipline ; 5. par rapport aux relations des membres de



370 LE PROPAGATEUR

PEglise avec le Souverain Pontife ; 6. par rapport aux ordres reli-
gleux et aux institutions qui tendent a la perfection des chrétien,
7. par rapport a I'apostolat dans les missions.

Notre introduction rappelle ensuite Pindocilité ou la négligence
gue plusieurs out montrées vis-d-vis des décrets du coucile de
Trente. Cest surtout & cette indocilité et & cette négligence, dit-
elle, qu'il faut attribuer les maux auxquels le nouveau Coucile
veut remédier. Ges maux se sont produits dans les cing ordres de
choses qui viennent d’8tre énumeérés., Mais les Péres du Vatican
ne s'arrétent icl gu'aux maux dont la doctrine a eu a souffrir, c'est-
a-dire aux erreurs. On en comprendra facilement le motif. Le Proy-
logue de la Coustitution Dei Filius était sans doute le préambule
detous les travaux du saint Concile ; maisil devait servir tout spé-
cialement d’introduction & ses constitutions doctrinales, et surtout
a la Constitution Dei Fulius. Il y avait donc lien d'y faire connaiue
plus particulierement Iorigine et le caractére des erreurs que cette
premiére constitution doctrinale stigmatisait, et sur lesquelles tou-
tes les autres constitutions doctrinales projetées seraientrevenues.

Ces erreurs dérivent du méme protestantisme dont les Peres de
Trente avaient poursuivi Pextinction : car elles n’en sont, & vrai
dire, que le développement et 1’extension. Les unes se sont pro-
duites au sein méme du protestantisme : ce sont les doctrines soit
théologigues, soit exégéliques de ses professeurs et de ses minis-
tres : les autres ont été enseignées par des hommes qui ne veulent
appartenir & aucune religion positive : ce sont les doctrines ratio-
nalistes qu’on pourrait appeler laiques el séculitres; les autres
enfin ont été émises par des enfants de PEglise qui prétendaient
rester dans son sein : ce sont les doctrines semi-rationalistes, tra-
ditionalistes et autres semblables. Nous cousacrerons & ces doc-
trines quatre nouveaux paragraphes que nous intitulerons: X,
Théologie rationaliste des protestants ; 9. exégése rationaliste des
protestants ; 1U. rationalisme professé a 'exclusion de toute reli-
gion positive ; ll. semi-rationalisme et autres erreurs de certains
catholiques.

Aprés avoir montré le progrées de ces erreurs, notre Prologue
datermine : 12. le ministére gu’elles imposent & PEglise; 13. il
rappelle que Pie IX n’a cessé de remplir ce ministéere ; 14. il m-
dique dans quelles conditions il le remplit encore dans cette cons-
titution conciliaire.

Ces divers points feront I'objet d’autant d’articles spéciaux dans
notre étude. L'ordre que nous suivrons pour chaque article sera
fort simple. Nous meltrons sous les yeux du lecieur le texte de
notre Gonstitution et sa traduction. Cetle traduction sera suivie
des explications, des développements et des démonstrations que la
matiére exigera.

La premiere partie de cette introduction de la Constitution Dei
Filius nous amenera a jeter un coup d’eil sur le programme qui
avait élét racé par le Saint-Siege pour le vénérable Concile, et sur
les posiulata présentés ensuite par les Péres. Ge coup d’ail relar-
dera quelque pe': notre examen des définitions de I'anguste assem-
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blée : mais il rentre dans notre cadre, et nous espérons qu'il ne
manquera point d’intérét.

1.-~TrTrE pE La ConstiTeTIoN “ DEr FiLies ™

Ce titre renferme deux parties : la premiere © Constituticn, etc.”
est un litre proprement dit, qui est en dehors du corps de 1a cons-
itution ; la seconde ¢ Pie, etc.,” est la suscription du Souverain
Pontife qui promulgue la Constitution, elle fait corps avec elle.

Disons quelques mots de chacune de ces parties.

1. Titre proprement dit.

¢ Constilution dogmatique sur lo Fui catholique, portée i la troisivme session
du Trés Saint Concile cecuménique du Vatican.”

Nous venons de remarquer que ce titre ne fait poinl partie du
corps de la Constitution. Le corps de la Constitution ne commen-
ce, en effet, qu’a la suscriplion du Souverain Pontife qui la pro-
mulgue.

Neéanmoins ce titre est I'ceuvre du Concile, aussi bien que la
Constitution elle-méme ; et c’est pourquoi il a une pleine autorité
pour déterminer le sens des définitions el des assertions renfermées
dans la Constitution. Clest ce qui résulte de l'enseignement qu'on
pourra trouver dans les Ganonistes, & larticle de l'autorité des
rubrigues ou titres des décrets du Droit canon.— La méme obser-
vation s'applique aux litres des ¢uatre chapitres de notre Consti-
tution et aux titres de la Constitution Pastor @ternus.

Le sens de ces Constitutions et de ces chapitres doit donc étre
entendu d’'une fagon conforme aux titres gue le Concile leur a
donnés.

Cependant les Peres du Concile du Vatican ont placé i 1a finde
la Constitution De: Filius un avertissement qui ne rentre point di-
rectement dans I'objet propre de cette Gonstitution, et auquel, par
conséquent, on ne doit point en étendre le titre. Cetavertisserent
regarde, en effet, les erreurs autres que l'hérésie. pendant que
notre Constitution a pour objet 1a foi cathoiique qu'on ne peut re-
jeler sans hérésie. Aussi, cet avertissement est-il exprimé de ma-
niere & montrer qu’on veut précisément nous mettre en garde
cuntre la tentation de penser qu’en matiere doctrinale, toutes nos
obliga tions se réduisent a celles que mentionne la Coustitution.

Examinons maintenant les termes de notre titre. Nous lisons
d'abord : Constitution dogmatique. Nous Pavons vu, ces mots prou-
venl que nous sommes en présence d’'un jugement doctrinal éma-
né de la souveraine autorité ecclésiastique.

Mais quelle est cetle souveraine autorité ? Est-ce celle du Sou-
verain Pontife ?—Le titre nous répond que c'est celle des évéques
catholiques unis au Souverain Pontife, qui, tous ensemble, par la
bouche de leur chef, se déclarent réunis en Goncile acuménique.
- CGe jugement doctrinal est-il porté definitivement, ou bien est-i}
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seulement soumis & 'approbation du Souverain Pontife, comme
les décrets «+u Concile de Trenle, au moment ou ils étaient votés
en session ? —Le Pape n’assistait point au Concile de Trente, et
c’est pourgquoi les decrets portes par ce Concile n’avaient d’autori-
té qu'apres sa confirmation ; mais au Coucile du Vatican, Pie IX
a approuvé le jugement des évéques 2 la session méme ou ce ju-
gement a été émus, comme le marque la déclaration de I'illustre
Pontife, qui termine la constitution. Notre titre l'indigue aussi,
puisqu'il présente la Constitution comme parfaite et complétement
portée des celle session, edue in sesswne tertia, Cetle cunsutution
a done eu dés ce jour une pleine valeur ; et quand certains theo-
logiens se sont avisés de dire gu’elle ne seraic obligatoire gu'd la
fin du Concile et aprés avoir elé signee par les évéques, C'étast
saus aucun foudement, ¢'étalt uniguement pour avoir un pretexte
de refuser leur svumissivn & la definition de Pmfaillibdite du
Suvuverain Pontife,qui devait éire purtée dans les mémes couditions.

Quel est I'objet de ce jugement doctiizal ¥—2Nous 'avous auss
remargue, notre btre repoud que cest la foi, Cest-a dire cette ver-
tu surnaturelle gui nous fat croire les verilés révelées de Dieu.
Muais le titre ne porte passeulement Constitution sur la Foc ; il porte
Constitution sur o fur cATHOLIQUE. Nulre attention n'a pas encor.
€Lé : ppelée sur ce dernier, maot, examinons ce qu'il signifie.

La Constitution Dei Filwus esphigque elleeméme. Elle dit, daus
son trowsieme chapitre, que la fue divine €t catholique embrasse
toutes les donuees qui soul conlenues dans la revelation, et que
I'Eglise nous propose & croire conune révelées. Fude divina el ca-
thulica ea omnia credendae sunt, qua (n verbu Dei scripto vel traddiv
continentur, et ab Ecclesia tanguam divi.etus revelata credenda pro-
ponuniur. Or il est clair que le sens dn mot foi cutholique est le
méme dans le titre que dans le corps de la Constitution.

La fol que notre utre appelle cathuligue est douc celle qui a
pour objet les enseiguements proposes par 'Eglise comine réveéies,
Ainsi que nous U'avons observe, clle ne s'élend pas aux vérités que
I'Eglise impose & notre assenliment, en aficmaat lear cogueswn
avec la revelation; mais sans nous les propuser comme révelées de
Dieu. Auss Passeatiment & ces verités n'est-il point I'objet direct
de notre coustitutioi, bien gqu'on duive, par voie de couséquence,
appliguer & cet assentiment presque tout ce qu'elle enseigne de lu
foi catholique.

D'autre part, cette foi catholigue s'élend sans exception 2 toutes
les vérités que I'Eglise nous propose comme réveélées. On ne peat,
en effet, rejeter eterieurement et opinidtrement aucune de ces
vérites, saus devenir heretigue aux yeux de I'Eglise catholique, ¢t
sans se separer d'elle dans la foi. La foi catholique est doac 1u fui
4ux verilés revelées, qui est professee el doit I'étre par tuus les
membres de I'Eglise.

(4 suivre.) Jd M. VacaxT,
Professeur de théolugics




I’AUTRE MONDE—L’ENFER

ETERNITE DFES PEINES®)

Nous avons renconiré, aux portes de autre monde un ulime de
douleurs, ot I'dme, impatiente de posséder le souverain bien, est
arrétée par la justice divine, jusqu'd ce qu’elle soit purifiée des
souillures qui la rendeut indigne de comparaitre devant le Saint
des Saints.—Le purgatoire n'est qu'un lieu de passage, qui dispa-
raitra apres le dernier jugement. 1 0’y &, pour I’homme immor-
tel, que deux stations ou doitse fixer son impérissable vie : I'enfer
et leciel. “ Ceux qui sortent de cette vie révoltés conlre Dieu,
dit Leibnitz, n’étant plus arrétés par aucun appel extérieur des
sens, doivent poursuivre la voie dans laguelle ils sont une fois
entrés... [ls tombent nécessairement dans le dernier degré de
malheur, et, pour ainsi parler, se damnent cux-mémes. "—Le lieu
de leur damnation, c’est '’enfer.

11 n’est pas difficile, Messieurs, de prouver T'existence d’un enfer.
Les crimes impunis, dont nous sommesici bas les tristes témoins,
ne nous permetlent pas de refuser & Dieu les reprises de sa justice
sur les misérables qu’elle a épargnés perdant leur vie terrestre.

La conscience du genre humain s’cst universellement prononcée
sur ce point, et d’illustres incredules, acharnés d détruire les vé-
rités de nolre foi, se sont esquivés devant celle-la.

Le pécheur impénitent doit étre chdtié dans lautre vie ;—mais,
quelle peine Dieu lui infligera-t-il ?—Question importante, qu'il
faut étudier, afin que, mesurant la sanclion, nous puissions éire
assurés que la loi morale est suffisamment garanlie, et, plus effi-
cacement détournés de commettre e mal, en comparant les jouis-
sances passagéres qu'il procure i I’étendue et & la gravité de ses
conségquences. Deux choses donc & considérer: la durée et la
nature des peines de 'enfer. Nous avons assez de la premiere
pour remplir cette conférence.

En fait de durée, il 0’y a que deux choses possibles, le temps et
I'sternité; ce qui finit ou ce qui ne finit pas. Le chdument du re-
prouvé doit étre qualifié par 'un de ces deux vocables : tempo-
raire ou éternel. Lequel choisirons-nous 2 — Nous ne choisirons
pas, Messieurs, avant davoir examiné, ¢'il existe sur ce point un
enseignement, avec quelle autoril¢ ce¢t enscignement simpose
nolre croyance, et quel appui il peul recevoir de notre raison sé-
rieusement consultée. Cet examen fait, il nous sera facile de
prouver aux esprits inquiels et troublés par le mystére de la dam-
nation éternelle, qu'ils n’ont, pour s'empécher d'v croire, que de
mauvaises raisons & faire valoir.

{h Voir Le Propagaleur, page 272
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1.

L’Eglise, aprés avoir exposé, dans un précis d’une sobre et ma-
jestueuse gravité, I'ensemble des vérités qu'elle propose A notre
foi, termine par ces paroles : —Je crois la vie éternelle. Or,la vie
&ternelle, telle qu'elle Pexplique elle-méme, par la voix de ses con-
ciles et de ses docteurs, ¢’est la vie des justes dans une internu-
nable félicité, et la vie des méchants dans une interminable peine,
Cette doctrine, entendez-le bien, I'Eglise ne 'a pas déduile des
premiers principes de la vie morale, qui lui ont éte révélés avee
une chavité et une plénitude sans égales, elle nous la propose
comme une vérité divinement enseignée, et ne veut &tre, en nous
Yenseignant elle-méme, que le perpétuel écho de la parole du
Sauveur. C'est lui qui nous adit “ que le pécheur, en outrageant
le supréme amour par une supréme impénitence, se rendait Gter-
nellement indigne de pardon, et emportait avec lui dans la mort
un crime éternel ;” —c’est lui qui nous a appris & consentir aux
plus douloureux sacrifices en ce monde plutdt que d’encourir I'e-
ternel supplice du ver qui pe meurt pas et du feu que rien ne
peut éteindre ; —c’est lui qui, révélant aux hommes la sanction
qui doit clore la longue et patiente action de son gouvernement,
et transformer les scenes changeantes de notre vie voyagere en un
immuable drame, a dit d’'avance 2 tous les pécheurs : — Alleg,
maudits, au feu éternel : Ite maledicli in ignem @ternum. Ed ail-
leurs : —Voici que les méchants s’en irontdans le supplice de l'e-
ternité : Tount hiin supplicium aternum.”

En parlant ainsi, le divin Maitre n’étonnait personne, car, long-
temps avant lui, les prophetes avaient suspendu, comme un glaive
menacant, le dogme des peines éternelles sur la tete des pécheurs
impénitents, et, en méme temps que les prophétes, une tradition
universelle murmuraitd 'oreille de tous les grands prévaricateurs
ce mot redoutable : Eternité !— * Homme criminel, disait-elle,
sais-tu bien gqu'an fond du noir Tartare, Ixion est attaché & une
roue qui lui brise les membres et ne s'arréte jamais; que Sysiphe,
Gcrase sous le rocher qu'il souleve en gémissant, ne verra pownt
la fin de ses tourments ; que Tantale, dévoré de soif, court apres
des eaux qui échappent sans cesse & ses levres avides; que les fe-
roces vautours, toujours inassouvis, dévorent le cceur immortelde
Pinfortuné Tytius et ses entrailles fertiles en douleurs ; que The-
sée, le malbeureux Thésee, est assis pour 1'éternité au fond des
abimes :

.............. .Sedet aternumque sedebit
Infelix Theseus eeesie cocveeces

Non, les supplices des criminels ne finiront pas; non, une autre
mort ne viendra pas mettre fin aux tourments, ni sonner la der-
niere heure des st grands maux qu'ils endurent apres leur mort.”

Ainsi chantaient les pottes, bardes des croyances populaires;
tandis que la froide raison des penseurs allait chercher dans les
abimes de l'autre monde ** les vils scélérats que leurs crimes ont
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rendus incurables, et affirmaient que leur supplice, inutile pour
eux, devait servir d’exemple & ceux qui contemplent les effroya-
bles tourments qu’ils souffrent & jamais pour leurs crimes,” Enfin,
pour constater I'accord de toutes les traditions, un des derniers
représentants du polythéisme, luttant contre la raison catholique,
le philosophe Celse confessait que‘* le sentiment des chrétiens
touchant I'éternité des peines leur est commun avec tout le
monde.”

Ainsi donc, Messieurs, la doctrine de I'Eglise est l1a doctrine du
genre humain. Remarquez, je vous prie, que cette doctrine est
simple, pure, déponillée de toute espece de démonstration, affir-
mative au degré supréme. En se produisant ainsi, elle se revét, 3
nos yeux, d'une grandeur et d’une solennité incomparables, et
nous signifie qu’elle tient aux instincts les plus profonds, les plus
vivaces et, j'ose le dire, les plus divins de Phumanite.

En effet, d’on viendrait-elle, sinon de la nature soustraite i tou-
le influence d’erreur et divinement éclairée ?— Vous ne pouvez
pas Pattribuer & Pignorance, puisque les plus grands esprits ont
ronfessé le dogme de I'¢lernité des peines, et que le resultat le
plus clair de Pignorance, en cetle matitre, elit été un silence uni-
versel au lieu d'une universelle et constaute affirmation.—Gompa-
rerez-vous cette affirmation aux préjugés populaires que rectifie
la science ? Mais ces préjugés ont géncralement pour cause Uillu-
sion des sens, el Pillusion des sens ’a rien a faire dans les mys-
teres d’un monde invisible ot ne pénétre que la raison.—Soup-
connerez-vous la nature d’avoir quelque interét secret & cette in-
vention ? Mais lequel ? je vous le demande. Voussavez bien qu’il
n'est pas dans ses habitudes de se faire peur 4 elle-méme pour
contenir les fievrevses passions gui lui demandent des jouissances,
et le bon sens vousdit que 'intérét des passions est la suppression,
plutdt que Taffirmation d'un dogme terrible gui les menace et ré-
prime leurs eriminelles exigences.—Accuserez-vous les maitres des
pruples d’avoir suggéré I'épouvante au profit de leur tyrannie ?
Mais, Penfer éternel est pour eux comme pour tout le monde ; et
précisément parce qu'ils ont abusé de la force pour faire triom-
pher I'iniguité, parce qu’ils ont donné au monde le scandaleux
spectacle du crime impuni et sans repentance, ¢’était la consola-
tion et la vengeance du peuple de chanter & I'oreille des tyrans :
Tantale, Ixion, Sysiphe, Danaiis, Thésée sont dans les enfers, pour
Loujours....... toujours.

«.....Sedet @ternumque sedebit.

Vous chercherez en vain une cause d’erreur, Messieurs; le sens
rommun nous dit que, pour se produire & ’état de croyance uni-
verselle, la vérité terrible de I'élernité des peines a dit étre inscri-
te dans notre mature en méme temps que la loi éternelle qui
érlaire la conscience du genre humain: le code pénal en méme
temps que le code criminel de la vie morale.

Cette considération se renforce d'une analogie que nous rencon-
trons dans la justice humaine, et 3 laguelle saint Thomas a donné
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I'autorité de sa haute raison. Dans Dintérét de l'ordre social,
qu'elle doit maintenir et venger, la justice humaine applique
certains crimes comme une réduction de la peine éternelle. Lors.
gu'un misérable a médité, conduit, consommé un forfait irrémis-
sible, un forfait de nature & détruire les rapports, & briser les
liens, qui. dans la vie sociale, unissent 'un & Pautre chaque ci-
toyen en une mutuelle solidarité de droits et de devoirs dont ds-
pendent la stabilité de Uordre, la liberté d’action. la paix de la vie
commuue, Ja justice le, condamne & mort ou au bague A perpétu-
té. S'il n'y avait eu gu’un trouble dans les rapports sociaux, la
peine n'eQit été que temporaire; mais la justice estime qu'il y avu
brisement ; la peine n’aura pas de fin. Le scélérat peut &tre deli-
vré par la mort de la détention el des travaux forcés, c'est vrai,
mais la mort est un accident qui n’interrompt pas 'action inten-
tionnelle de la vindicte pnblique ; si la vie ducondamué, dit saint
Thomas, sc prolongeait indéfiniment, indéfiniment aussi Uexclu-
sion en frapperait chague jour, chaque instant. La mort elle-méme,
la mort sur I'échafaud, quoiqu’eile soit I'euvre d’un moment, pos-
séde, au plus haut degre, le caractere de perpétuilé que la justice
humaine veut donner & la peine qu’elle inflige; car la mort, c'est
Pexclusion définitive et sans espoir des scélérats de la société des
honnétes gens.

Or, Messieurs, pourquoi ce qui se peut faire dans I'ordre social,
qui est un ordre inférieur, limité et temporaire, ne se pourrail-il
pas faire dans l'ordre moral qui est un ordre supérieur, universcl,
eternel : dans 'ordre divin, ordre suréminent qui contient tous
les ordres ? Sl y a, dans cet ordre divin, ou tout se tient par ['a-
mour, des actes capables de briser tous les liens d'amour, pour-
quoi n'y aurait-il pasaussi une exclusion perpétuelle, un chati
ment perpétuel ? Pourquoi ne verrais-je pas dans P'action vindi-
cative, qui dérive de nos instincts de justise, une image réduite
de l'action vindicative de Dieu ? Pourquoi cette action vindica.
tive de Dieu, qui ne déPend de rien, ne tendrait-elle pas & la per-

étuité parfaite, empéchée, dans I'action vindicative de la justice
1umaine, par les accidents qui nous tiennent sous leur dépen.
dance. Enfin, pourquoi refuseraisje a Dieu, pour la conservation
de son ordre supérieur, universel et éternel, ce que nous croyons
pouvoir nous attribuer légitimement, pour la conservation d'un
ordre inférieur, particulier et temporaire.

1l est vrai, Messieurs, que, malgré l'assentiment général donne
aux extrémes rigueurs de la vindicte publique, certains novateurs
trouvent dans leur ceur des trésors de tendresse pour compatir au
triste sort des viclimes immolées par la justice humaine. Com-
ment, disent-1ls, nos seciétés policées n'ont-elles pas encore étouf-
fé les sanguinaires inst*ncts qui déshonorent les sociétés barbares ?
—Et puis des soupirs, des gémissements, des élégies indignées et

leines de larmes sur infortune des scélérats. Pour ces modernes
éraclites, les questions que je viens de faire n’ont pas de sens:
la justice divine devant, & leur avis, se contenter, aussi bien que
la justice humaine, de peines & terme fixe. Je ne perdrai pas mon
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temps & leur demander compte des encouragements qu'ils donnent
aux crininels, ni des désordres auxquels ils condamnent les so-
ciélés, en édulcorant les pénalités au gré de leurs cours trop sen.
sibles. Quoi que fasse la justice humaine pour le maiutien de
l'ordre subalterne dont elle a la garde, elle n’a pas le dernier mot
de toute justice. Ce dernier mot ne peut dtre dit que par le Maitre
souverain du grand ordre moral ou se régle la vie pratique et ou
se consomment les destinées de ’humanité. Or, Messieurs, je pré-
tends que, transporter dans cet ordre la négation de 'éternité des
peines, ¢'est nous metire en face d'une antinomie désastreuse, et
créer une lutte sacrilége entre Dieun et sa créature, lutte dans la-
quelle Dieu succombera fatalement, abreuvé du mépris de I'ini-
quité triomphante. )

(Que les hommes puissent se tromper, et ne pas garantir 'exécu-
tion des lois par des sanctions suffisantes, cela ne m’étonne pas.
La sagesse humaine est courte en ses desseins, et ne voit pas tou-
jours ou ils doivent aboutir. I! n’en est pas ainsi de la sagesse in-
finie du supréme régulateur de notre vie et de nos actions ; elle
sait donner aux lois divines la sanction qui leur convient. Cette
sanction, manifestement insuffisante en ce monde, nous a obligs
de recourir aux chitiments d’une autre vie. Mais, quelles que
soient I'intensité et la durée de ces chdliments, s'ils doivent avoir
un lerme, ils perdent le caractére de plénitude qui leur est néces-
suire pour que la loi puisse, en s’appuyant sur eux, commander
avec assurance. Assombrissez tant que vous voudrez 'avenir, le
préseut lui fait en nous une énergique et opinidtre concurrence. 11
nous saisit, nous étreiut et nous blesse sur tous les points vulné-
rables de notre nature. Par les délices qu'il nous procure, il peut
nous faire oublier les douleurs qui ne sont plus; comment ne
nous ferait-il pas oublier les douleurs qui ne sont pas encore ?—
Hélas ! avant méme qu’il se soit formé dans notre esprit aucun
doute sur [’éternité douloureuse, nous tombons misérablement
sous le coup des fugitives séductions qui nous assiégent ! Qu’arri-
vera-t-il done si Pon supprime cette &ternité pour lui substituer le
temps : une perspective raccourcie au lieu d’une perspective im-
mense, qui dejd n'est pas assez formidable pour épouvanter tous
les pécheurs ? Oh ! alors, ce ne sera plus I'oubli de ’avenir dans
le présent, mais un pacte criminel du présent dans I’avenir. On
verra 'homme redoublant d’activité pour le mal, furetant dans
tous les coins du moude, renversant, brisant, foulant aux pieds ce
qui le géne, pour se procurer lapaisement des ardentes convoitises
dont son ceeur et ses sens sont tourmentés, “ L'attrait des biens de
ce monde est si vif, dit une femme de lettres, qu’il fait tout palir,
méme 'éclat d’'une existence future. Un philosophe allemand, en
disputant avec ses amis disait une fois :—Je donnerais, pour obte-
nir telle chose, deux millions d’années de ma [élicité éternelle ;—
et il était singuliérement modéré dans le sacrifice qu’il offrait”—
Messieurs, Mme de Staél a raison : deux millions d’années ne
sont rien quand on a devant soi I'éternité. Ob !iln’y a plus d’s-
ternelles douleurs | Eh bien | 'homme veut étre heureux tout de

26
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suile, et comme il entend. Il fera son temps d'enfer, quel qu'il
soit, aprés cela ce sera le bonheur, le bonheur pour toujours,

Honnéte philosophe, vons aurez beau lui dire qu'il y a dansle
pays d'oulre-tombe des prisons ténébreuses ol les criminels endu-
reront pendant des siécles et des sidcles d'inimaginables tortures,il
vous répondra : laissez-moi tranguille; mon compte est fait, et il
est bon. J'ai devant moi deyy bonheurs pour une peine : une
peine qui finira, pour un bonheur certain, que je me procurerai
en ce monde dans la mesure qui me conviendra, et, aprés la peine,
des cieux sans fin, des enivrements éternels. Philosophe, mon
ami, apprenez A compter ; et alors, vous foulerez aux pieds
le manteau de votre étroite sagesse, pour vous joindre a la troupe
satisfaite des plus andacieux, des plus forts et des plus sensés,

Dites-moi, Messieurs, ce que peut devenir le monde en proie i
cette infame logique des passions. Rien ne le protége plus contre
les débordements de I'iniquité. La loi qui ordonne le bien et dé
fend le mal n'2 plus aux yeux des pécheurs qu’une autorité de-
faillante et une majesté ridjcule, punisqu’il est une autre loi qui
leur assure une felicité sans terme, quels que soient le nombre et
T’énormité de leurs crimes. J'avais doncraison de dire que la né.
gation de I’éternité des peines nous mettait en face d’une antino-
mie désastreuse, et créait une lutte sacrileége entre Dieu et ’hom-
me, lutte dans laquelle le vaincu west pas 'homme, repu de jouis-
sances, mourant de plaisir, et se jetant, plein d’espérance et de
désirs moquours, dans les tourments passagers auxquels il a
eonsenti ; mais Dien méprise, forcé d’étre bon pour I'iniquité, et
désormais impuissant & gouverner sa créature rebelle.

Si Jai su me faire comprendre, Messieurs, vous devez conclure
avec moique ’harmonie des lois divines, le triomphe de I'autorité
de Dieu sur I'homme révolté, ne se peuvent expliquer que par l'é-
ternité des peines.—J'ajoute que la notion méme du hien et du
mal ne devient parfaitement claire pour nous que dans la lumicre
de ce dogme terrible.

Qu’est-ce qui distingtie I'un de Yautre le bien le mal ? —Ce ne
sont pas nos conventions, c’est leur vature : 'un est une affirma-
tion, 'autre une négation, deux choses opposées. Cette opposihon
éternelle dans les principes doit I'dtre dans les conclusions ; t'est-
3.dire que le bien et le mal ne peuvent jamais se rencontrer dans
la méme conclusion, pas plus que les deux lignes que vous voyez
partir de chacun des mes bras, étendus & droite et 2 gauche, ne
peuvent se rencontrer au méme point. La conclusion des choses
dépend deleur nature, mais, aussi, la nature des choses se counait
2 leur conclusion. Si donc il se pouvait faire que le bien et le mal
eussent une méme conclusion, il en résulterait que, par nature, ils
ne sont pas en opposition radicale ; gue la notion qu'on s’en est
formée jusqu’ici dans'humanité est une notion fausse ; que, faire
e mal, ce n’est pas se meltre en coniradiction avec le bien. mais,
seulement, manquer d’'une certaine nuance, d'un certain fini dans
g¢s actions.

Cetle maniére d'entendre le bien et le mal répugne au sens
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commun ; cependant, Messieurs. il faut l'accepter si l'on nie I'é-
ternité des peines ; si I'on circonscrit, par le temps, U'exercice de la
justice de Dieu. Qu'importe que le mal soit puni pendant des
millions d’années, s'il voit luire apres cela 'aurore d’un jour meil-
leur ; si, du fond d’un abime d'ignominie et de souffrauce, il peut
s'élancer vers les abimes de gloire et de felicité. La, il pourra oublier
ses années maudites ; 13, il pourra s'oublier lui-mé&me auprés du
bien, comme auprés d’un frere. Le détour qu'il a pris pour arri-
ver & ce terme ne compte pas, du moment qu'il s'empare de I'éter-
nité. Exagérez 3 plaisir la peive temporelle ; ajoutez les jours aux
jours, les années aux annges, les siécles aux siecles, pour les oppo-
ser & 'éternelle durée, vous aurez moins fait que si vous opposiez
une goutte d’eau a tous les océans, un grain de sable & toutes les
plages des continents et des iles, un atdme d tous les “LOmes des
mondes créés, Ainsi donc, apres ce rien, dans lequel on voudrait
emprisonner P'aclion vindicalive de Dieu sur le péché, 'humanité
stupéfaite verrait, de loutes parts, bonheur éternel pour le bien,
bonheunr éternel pourle mal; méme conclasion pour les deux
contraires ; deux nuances, mais pas de différence radicale entre
l'un et l'autre ; les monsires que 'humanité abhorre 3 colé des
saints qu’elle vénére ; Néron se pdmant de bonheur sur le ceeur
de saint Vincent de Paul, & la grande édification des forgals libé-
rés de 'autre monde.

Un de nos pottes a illustré cette énormité dans ses vers.— A la
fin des temps, dit-il Dieu lui-méme ne saura plus distinguer :

weeeeeseenn POre ébloui de joie
Béliel de Jésus,”

Cette affirmation sacrilege n’est pas un progres de l'erreur. Les
Origénistes avaient révé le rétablissement final de tous les réprou-
vés dans P'éternelle justice et I'éternel bonheur ; mais saint Jé-
r0me leur a répondu avec sa fougueuse éloquence : * Si apres
de longs circuits et des siécles innombrables, vous rétablissez
tous les &tres dans une méme dignité, quelle distance y aura-t-il
de la virginité & la prostitution ? Queile différence entre Satan et
Gabriel, entre les apOtres et les démons, entre les propheétes et les
faux prophétes, entre les martyrs et les persécuteurs ? Imaginez
ce que vous voudrez, si la fin de tous est la méme, le passé doit
étre compté pour rien ; car ce qui nous préoccupe ce n’est pas ce
que nous avons été, mais ce que nous devons élre & jamais.”

On m’objectera, sans doute, que personne ne réclame un réta-
blissement sans raison ; qu’il est bien entendu que I'homme pé-
cheur méritera sa réhabilitation, dansl'autre monde, par la géné-
Teuse acceptation de sa peine et la réforme de sa vie, gue, sorti de
Iépreuve terrestre, il pourra passer par une série indéfinie d'au-
tres épreuves, jusqu’a sa parfaite transfiguration dans le bien.

Je vous ai dit, Messicurs, ce qu'il fallait penser de cette chime-
re. Elle ne conclut & rien. Ce que 'homme 2 refusé & Dieu dans
une premiére épreuve, il peut le refuser indéfiniment, et dire 3
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Celui qui le chétie : “ J'ai parcouru .out I’univers, mais mon’

heure n'est pas venue, fais-moi des cieux et des astres nouveaux,
car si tu es las de m’attendre, je ne le suis pas de marcher, de te
maudire, et de me passer de toi.” Et ainsi, contempt2ur obstiné de
la justice qui le punit et de la bonté qui voudrait lui pardonner,
il ouvred son interminable épreuve les moustrueuses profondeurs
d’une éternité danslaquelle le chiliment s'aggrave en méme temps
que la faute.

Réver une réhabilitation par de pareils moyens, c’est mécon-
naitre le caractére décisif du coup sinistre qui, en terminant notre
vie, nous atteint dans P'intégrité de notre natu.e, et ne rien com-
prendre a I'état du pécheur que la mort a surpris dans l'impéni-
tence.—** G'est 'homme tout entier, dit saint Thomas, qui doit at-
teindre sa fln derniére, Privé de son corps, il w’a pius ce qu'il faut

our travailler 3 la perfection qui le rend digne de se reposer en

ien.” La mort est donc pour {uvi un événement qui le fixe dans
Pétat ou il s’est mis. Or,dans quel état I'homme se met-il par le
péché ? 1l abuse des dons que Dieu lui a faits, et les détourne de
leur destination. Plongé davus les éléments de vie morale et sur-
naturelle qu’on appelle la vertu et la grice, il se les refuse volon-
tairement, et, comme le fruit qu’on prive de ce qui le fait croitre,
il'avorte. La derniére phase de cet avortement, c’est acte final de
mauvais vouloir qui cldt la série de ses, actions méritoires en
méme temps que la mort brise Punion de son &me et de son corps.
On peut reconstituer un 8tre affaibli ; on ne refait pas un étre
avorté. Arrivéau terme des évolulions de sa vie terrestre, le pé-
cheur impénitent est lié dans son libre arbitre, par son impéniten-
ce méme, plus fortement et plus étroitement qu’on ne peut 'dtre
en ce monde par I'exces de la passion, la folie ou Pidiotisme. D'un
autre cOté, par le dernier refus qui a décidé de son sort, il a fer-
mé hermétiquement son dme 3 toute pénéiration de ia grice.
« Ce misérable, dit profondément Bossuet, il n’est plus dans 'acte
ni dans habitude du péché ; il est dans ’état du péché ; le péché
s’est humanisé en lui: c'est un homme fait péché.” Le voild donc
avec une nature immortelle, désormais incapable d'aucun épa-
nouissement, et perpétuellement rivé an péche qui appelle i lui
une peine perpétuelle. Cette peine pressure son ame sans
en faire jaillir autre chose que le regret. Ne confondez pas
ces deux choses, Messieurs, le regret et le repentir. Le re-
gret est égoiste : il ne déteste pas le mal, mais le chitiment du
mal ; le repentir s'épanche et pleure devant la majesté et Pamour
qu'il a offensés. Le pécheur repentant ne sortirait de la peine que
pour se jeter & corps perdu sur le chemin jadis oublié de la vertu;
1e pécheur qui regrette retournerait & sa_vie coupable, §'il le pou-
vait. Tombe entre les bras vengeurs de Dieu, il ne cesse pas d’a-
mer le mal, tout en se plaignant du chitiment qui le torture, et 1l
n’a pour celui qui le lui inflige qu'une éternelle aversion.— Que
voulez-vous que Dieu fasse pour lui ?

Ah ! je sais Lien ce que l'on voudrait. On voudrait que Dieu,
oubliant qu'il est le maitre, se traindt 4 la remorque de sa créatu-
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re infidele et I'importundt de ses basses instances, pour lui arra-
cher un désaveu semblable 2 celui qu'on obtient des enfants mu-
tins qui demandent pardon des livres sans se repentir de leurs
fautes. Oh! Alors, ne me parlez plus de Dieu, ni de son incorrup-
tible justice, ni de son infinie puissance, ni de sa souveraine ma-
jesté, s'il permet que se termiue ainsi le drame de Piniquité. Je
dis le drame, car j'ai loujours cru qu'il se passait quelgque chose
de dramatique entre le pécheur et la divinite qu’il offense. Mais
je vois bien, 3 la conclusion, que je m'étais trompé. Dieu et 'hom-
me ne jouent gu'une méprisable comédie, & la fin de laguelle un
pére plus que débonnaire trouve toujours le moyen d’embrasser
un vaurien pour lui passer son hérilage. .

Nous aurons beau chercher, Messicurs, d'autres couclusions
que celles données par Dicu A la vie du juste et du méchant, nous
n'en trouverons aucune qui n'aboulisse & l'altération, plus ou
moins profonde, de la notion fondamentale du bien et du mal
Une raison droite ne peut &tre satisfaite que par cette franche et
Jumineuse maxime de saint Thomas : ** Sicut se habet premivm ad
meritum, ita pana ad culpam.” Telle larécompense pour le mérite,
tel le chiatiment pour la faute.—Si la récompense est ¢ternelle, le
chitiment doit élre élernel.

I

Pressé: par un enseignement que confirment les plus sérieuses
considéralions C’ordre moral et intellectuel, la raison ne se rend
pas encore. Elle se réfugie du cdté des perfections divines, et
cherche,entre ces perfections et I'éternité douloureuse,de rassuran-
tes contradictions. Mais les perfections de Dieu ne se mentent pas
3 elles-mé@mes : elles repoussent, avec une harmonieuse et impi-
toyable entente, la raison quiles invoque, et ne lui laissent d'autre
ressource qu’un doute injustifiable a tous égards,

Ne parlons plus de la sainteté divine qu'on prétend offensée par
la persistance du mal. Je vous ai démentré, en réfutant le systé-
me de 'anéantissement, qu'elle n'a rien d redouter d’une malice
opinidtre dont elle triomphe éternellement, en manifestant, par
une éternelle répression, 'horreur qu'elle lui inspire.—Nous som-
mes actuellement en présence de la justice et de 'amour.

Que Dieu, nous dira-t-on, obtienne une satisfaction du coté de
sa justice, rien de mieux. Mais peut-il chercher cetle satisfaction
dans une peine gqui n’a pas d’autre effet que d'affliger celui qui
I’endure. Toute peine bien ordonnée doil tendre & la correction
des coupables, aulrement nous n'y voyous plus gu’une méprisable
vengeance.— Entendons-nous bien sur ce point, Messieurs. La
vengeance, ainsi que je vous le disais dans une de mes conférences
sur le dogme de la satisfaction, “ la vengeance est méprisable
lorsqu’elle proceéde de la passion, car la passion est aveugle et
brutale. Elle exagere ses droils, elle apprécie mal les offenses, elle
ne sail pas mesurer ses coups, elle oublie sesinfirmités et ne seré-
signe jamais 3 I'injure qu’elle peut avoir méritée. Nous méprisons
donc la vengeance quand nous la rencontrons aux mains de la
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passion—Mais, & la place de la passion, metlez une puissance
tranquillo et sereine, wnfluiment bienfaisante, libérale et parlaite,
connaissant,sans obscurité, la mesure du juste etde l'injuste, digne
de tout honneur et de toute gloire, et cependant morlellement
blessée dans son honneur ot sa gloire, rej.oussant avee une
vigueur souveraine ce qui la blesse, apros avoir longtemps épar
gné Poffenseur et atlendu son amendement, oh ! alors, la ven.
reance devient la plus impérieuse des nécessités, la plus auguste

es leis, le plus saint des devoirg, 1a plus naturelle manifestation
de Ia justice : telle est la vengeance de Dien, "—Pendant los jours
de Pépreuve il a vouln faire do la peine un remede, mais le pé-
cheur a refusé de se laisser guérir. Apres Pacte d’impénitence par
lequel il s'est déclard incorrigible, la peine ne peut plus dtre pour
lui quune sanction. Or, la sanction est un acte d'autorité qui af-
firme que le droit, la loi, le devoir, sont des choses saintes, quon
ne peut violer impunément ; la sagesse de Dieu demande de sa
justice cette affirmation : Non pas pour s’y complaire et 8'y délee-
ter, dit saint Thomas, mais ppour imposer & toute créature le res
pect de I'ordre, qui est le bien de I'univers.”—Que toule peine soit
cdiclée pour notre correction, & la bonne heure; mais s'il était
vrai, Mossicurs, que toute peine infligée doit avoir pour eflut de
corriger le coupable, et qu'elle n’est légitime qu'd cette condition,
il s'en suivraitqu'on ne devrait chitier que les honnétes criminels
qui promeltent de s'amender, et que les scélérats endurcis qui se
déclarent incorrigibles auraient droit & impunité absolue : c'est
absurds. Quine veut pas se corriger doit subir la sanction du
droit, de la loi, du devoir quil méprise, et si l'incorrigibilite se
compose avec l'immortalité, la peine se mesure sur Pétat méme
de celui qui la subit,~—car Pordre exige que tont soit proportionns
dans les rélributions divines : ¢ Exigit autem hoc rerum ut propor-
tiorialiter omnia divinitus dispensentur.”  Clest saint Thomas qui
parle.

Mais non, mais non, me dira-t-on, iln'y a pasde proportion. Une
peine éternelle porte en soi le redoutable caractere de l'infini, et
tout est fini dans nos prévarications. (réatures d’un jour, nous
tombous, en passant, et nos facultés, terminées de Loutes parts, ne
peuvent produire que des actes terminés comnme elles. Nous som-
mes trop peu de chose, et ce gue nous faisons a une trop pelite
portée pour aboutir & une peine infinie ; nous linfliger serait une
abominable injustice.

Messieurs, cette objection, spécieuse pour un grand nombre
d’esprits, repose sur deux faux principes. Le premier, c’est que la

eine éternelle est une peine infinie, Ces deux termes : &ternel et
infini, ne sont équivalents que pour ceux quis'arrétent d {a super-
ficie des mots, mais, pour qui les pénétre. ils demeurent a une in-
commensurable distance 'un de autre. Si la peine était infinie,
il serait impossible & Dien lui-méme d'en varier I'intensité selon
le combre et 'énormité des crimes qu'il chétie; ce qui est contrai-
re 4 notre foi ; car, qui dit infini, dil ce qui ne peut &tre ni aug-
menté, ni diminué, D'un autre c4té, Phommeréprouvéne saurait
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Otre placé dans les conditions de l'influitd, c'est-d-dire fixé au
centre de la durée comme un point indivisible ot immobile qui
regoit A la fois tous les rayons d'une circonférence. Pour cela, il
faudrarb qu’il posséddt totalement et simultanément la plénitude
de sa vie, ce qui n'est possible qu'd Dieu. L'élernilté n'est pour
lui gu’un atat fixe dans lequel il regoit toujours, en Lout son dire,
la méme sensalion douloureuse, plus ou mowms grande, sclon
qu'il est plus ou moius coupable ; mais ce n'est pas, & proprement
arler, I'uflnité. —Le second faux principe est celui-¢i : que nos
autes procédant,d’une cause terminée, ne peuvent avoir aucun ca-
ractére qui ressemble & Vinfini. *¢ Car le peché, dit saint Thomas,
bien qu'il ait une cause flaie, prend de la perfection qu'il outrage
une sorle d'infinité. N'ayant pu 8tre expié que par.la satisfaction
inflrie d’un Dieu, il serait juste qu'il [t (:h%tié par une peine in-
fluie ; mais parce que 'homme est incapable de supporter Pinten-
sité de cette peine, Dieu établit la proportion du ¢4Lé de la duree.”
D'aulre part, dans immortel prévaricateur qui I'a fixé par I'im-
pénitence, le péché est I'éternelle négation du souverain bien :
“ 11 est juste, dit un grand docteur, que celui qui détruit en lui le
bien éternel endure un mal Eternel : Factus est malo dignus @terno,
qui bonum in se perimil gternum.” Du reste, 'enseignement théolo-
gique nous assure que Dieu ne sévit pas selon les extrémes ri-
gueurs de sa justice : ce que sainte Gatherine de Génes traduit
ainsi dans son naif et profond langage : * Un rayon d’amour divin
reluit encore dans la peine des damnés.”

J'ai nommeé 'amour divin, Messieurs: ¢'est le dernir refuge po-
pulaire de la raison contre I'éternité des peines. On dit : Dieu est
amour ! amour, source infinie de tendresse, de miséricorde et de
piété ; Dieu est amour, il ne peut pas vouloir le malheur éteruel
de sa créature.—JFatale ignorance des perfections divines! C’est
Pamour qui a fait ’enfer aussi bien que la justice.

Dante, dans ses poéliques rdveries, lisait sur la porte du téné.
breulx sejour ou souffrent les réprouveés, ces solennelles et terribleg
paroles : .

Par moi, I’on va dans !a cité dolente,

Par moi, dans 1'élernelle douleur,

Par moi, gu milieu des races perdues.

La justice inspira mon sublims auteur.

Je suis I'cuvre de la divine puissance,

Ds la supréme sagesse el du premier amour,

Entendez-vous, Messieurs : —du premier amour ! De cet amour
qui, en nous destinant a l'éternelle et ineffable possession du sou-
verain bien, et sachant que le désir d’en jouir serait combattu
dans nos ceeurs par une foule de convoitises, a voulu nous inspirer
lacrainte de la perdre, en ouvrant devant nous la perspective d’un
walheur éterneﬁ Il est le premier amour, parce qu’il précede
tous les amours, le premier, parce qu'il les surpasse tous. Il est
I'unigue amour, c'est pour cela qu'il faut le craindre : ¢ Quis non
timebit te, Domine, quia {u solus pius es” Personne ne peut dire
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tout ce qu’il a fail pour &tre aimé ; mais qui pourra dire ce dont
il est capable pour se venger d'avoir été¢ méprisé ? La justice est
une puissance froide et wustére qui frappe sans émotion. Quand
vous entendez tomber auprés de vous son glaive inexorable, vous
vous dites avec un saisissement douloureux : laissons passer la
justice ! Et parfois il s’échappe de vos ceeurs et de vos yeux une
larme de compassion sur la misérable victime qgu’elle a frappce.
Mais, quand vous voyez l'amour, 'amour qui se donne, 'amom
gui shunilie, Famour qui se met & genoux, 'amour rebuté par
le mépris et I'ingratitude du cceur qu'il mendie ; quand vous le
voyez le cceur plein de fievre, les yeux ardents et les mains fre-
missantes, aprés une derni¢cre humiliation et un dernier rebut,
trouver dans le désespoir I'atroce courage de consommer un f{or-
fait ; c’est lui qui vous émeut, C’est sur lui que vous pleurez: 0
mon Dieu, dites-vous, Pamour s’est vengé ! Vous I'admireriez, +'il
avait pu n'éure pas criminel.—Eh bien ! Messieurs, I'amour de
Dieu n’a-t-il pas fait pour vous infiniment plus que ne peut fuire
Tamour d’une créature ? Vous n’éliez pas encore, il vous préparait
la vie, et pour alimenter votre vie, tous les dous de la nature et de
la grice, et pour la consommer, un éternel et incompréhensibls
bouheur. Quand vous étiez enfant, il vous apparaissait dans I'ai
mable sourire et les touchautes vertus d’'une mere. Il vous a mys
térieusement offert les conseils de sa sagesse et 'appui de sa foice
aumoment solennel de la lutle entre le bien et le mal. 11 a main-
tes fois frappé & la porte de votre cceuren vous appelant : mon fils.
Que dis-je ? Mais alors vous ne pouviez pas le voir; et voild que
pour se montrer,il a pris une enveloppe mortelle et s’est fait Jésus:
Jésus le petit enfant, Jésus le doux maitre, Jésus humilié, souf-
frant, crucifié, Jésus mourant pour expier vos crimes, Jésus le
pain sacré des dmes faibles et languissantes. N'avez vous pas vu
le crucifix ? N'avez-vous pas vu I'Eucharistie ? Clest I'amour st
livrant & vous, I'amour mettant & vos pieds son corps, son sang, s4
vie : des trésors infinis.—~Vous n’en voulez pas ¥— L'amour n'est
pas encore lassé.—Il vous poursuivra de ses instances ; il parlera
a vos ceeurs par d’inénarrables gémissements. Ils inspirera 4 ses
apotres les craintes et les désirs que vous n’avez pas, et pour suau-
ver vos dmes de la damnaltion et leur assurer 'élernelle béatitude,
ils seront préls & tous les dévouements, a tous les sacrifices. Au-
jourd’hui, c’est F'amour qui m'envoie pour vous conjurer de l'ai-
mer ; demain, il en enverra un autre, et toujours, jusqu’a ce que
volre corps, fatigué de porter la vie, se couche sur un lit de mort.
Alors il viendra pleurer sur votre chevet, et dire encore une fois:
Veus-tu de moi ?—EL si vous consommez votre ingratitude par un
dernier mépris, et si avec volre dernier rile s'échappe ce dernier
blasphtme : Va-ten, je ne veux nas de toi, et si ce blaspheme duit
se prolonger pendant loute une éternité, dites moi, Messieurs, re
que fera 'amour. Il n'est plus que la vengeance pour sauver sou
honneur, Tomber, tomber dans I’éternelle douleur, c’est I'amonr
qui se venge. It pour se venger Pamour de Dieu w’a pas Dbesoin

v

d’un crime, il lui suffit d’étendre les bras de sa palience qui rete-
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niaient ]a justice captive dans leur étreinte. Vous dites : Dieu aime
trop le pécheur pour le damner éternellement, et moi je dis: Dieu
a trop aimé le pécheur pour ne pas le damner éternellement.

Supprimez la peine éternelle, vous ne comprendrez plus rien 3
cette grande ceuvre d’amour divin qu’on appelle la rédemption ;
rien non plus & son histoire. L’amour divin est sage, ainsi que
tous les sentiments qu’il inspire : or, un Dieu sacrifiant son pro-
pre Fils, pour nous épargner des chitiments qui, t6t ou tard, doi-
vent se terminer par un éternel bonheur ; des martyrs affrontant
les plus affreux tourments pour sassurer une félicité qui, quoi
qu'il arrive, ne peut pas leur manquer ; des apdtres se dévouant,
jusqu’a la mort, pour arracher les peuples & des erreurs et a des
vices qui ne les empécheront pas d'étre éternellement heureux:
ce nest pas de la sagesse, c’est de I'extravagance.

Croyez-moi, Messieurs, nous serions moins empressés de cher-
cher des objections contre I’élernité des peines et moins émus de
ces objections, si, par un sincére retour sur nous-mémes, nous al-
lions & leur source. Nous verrions gu'elles procedent d’une pro-
fonde ignorance des perfections de Dieu, de nos rapports avec lui
et des proportions du péché ; d’une sensibilité mal réglée, qui
nous fait attribner au souverain Maitre de toute vie nos imperfec-
tions et nos infirmités; d'un amour effréné de nous-mémes, qui
prétend asservir tous les attribuls divins au culte de nos pelites
personnes, et les sacrifier, §'il le faul, & nos intéréts ; enfin du se-
cret désir de nous affranchir d'une contrainte qui gene la libre ex-
pansion de nos mauvais instincts. Osez dire, par exemple, que
vous sominez lajustice et 'amour de Dieu de supprimer les peines
éternelles pour &ire plus respectuex de ses drouts, plus scrupuleux
observateurs de ses lois, plus fideles A (ous les devoirs; pour vous
presser dans une plos vive étreinte sur ce cceur paternel dont vous
estimez si fort 1a miséricordieuse tendresse ; personne ne vous
croira, vous ne vous croirez pas vous-mémes. Mais moi, attenuf a
ce qui se dit au fond de vos dmes, J'y attendrai ce cri d'un vieil
épicurien : “ Il n’y a plus de repos, il est impossible de dormir
tranguille, si I'on est forcé de craindre des peines éternelles— 11
faut, & tout prix, arracher cette crainte du cceur de 'homme et la
bannir & jamais de I'univers ; car elle trouble jusgu'au fond la
paix du genre humain ; elle ne permet de goliler aucune sécurite,
aucune joie, aucun plaisir.”

Toul cela, Messieurs, n'esl pas de force & détrnire un enseigne-
ment universel, vers lequet 1a raison est obligée d'incliner, quand
elle veut appliquer sainement les grands principes de Pordre mo-
ral et intellectuel ; et si, malgré tous nos raisonnements, I'éternité
des peines reste un myslere, un homme sensé doit se dire, avec
un saint Bonaventure : ¢ Il 0’y a pas lieu de se rassurer, dts que
feternité est en yéril : Nulla satis mayna sccuwritas, ube periclitatur
sleraitas.”



LA TOUR DU NORD

DRAME EN TROIS ACTES
(Suite.)

ACTE TROISIEME

Le cachot souterrain et Ia justice de Dien

La scdne représente ut cachot obscur de la tour du Nord

SCENE I
FERNANDO ET RICARDO
RICARDO (une lanterne a la main).
Je vous cherchais, vieillard : j’ai des nouvelles a vous apprendre,
FERNANDO
Lesquelles ? Me serait-il donné enfin de voir M. le comte ?
RICARDO

Vous le verrez ; il est méme, je crois, disposé & vous accorder
bien des faveurs, si vous étes raisonuable.

FERNANDO

Eh quoi ! serait-il possible ?... Mes désirs, mes veeux les plus
chers vonl-ils enfin se réaliser ? O Dieu ! puisje esperer encor: !

RICARDO

Oui, vous pouvez espérer, vous pouvez espérer h2ancoup........
Vous voyez que M. le comte n’est pas aussi méchant que vons
pourriez I croire, puisiqu’il se reud a vos désirs.

FERNANDO

Oh ! merci, Ricardo, merci pour ces paroles consolantes Jue
vous apportez & ma longue douleur !
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RICARDO

Ne me remerciez pas, vieillard : vous ne me devez rien, & moi.
Si votre vie avait dégendu de moi seul, il y a longtemps gue vous
ne seriez plus : an ne résiste pas impunément aux ordres de Ri-
cardo. Mais M. le comte est indulgent : il se laisse gagner un peu
trop facilement par I'émotion. Il est dur, en vérité, par moments
mais la colere, chez lui, n’est pas de longue durée.

FERNANDO

Oh! dites-moi, de grdce! puis-je espérer que ces fers seront
enfin brisés; que la lumiére sera rendue & mes yeux presque
gteints ; que je reverrai, une fois, avaut de n¥ourir, mon fils, mon
Alonzo ?... Dites, Ricardo, puis-je espérer ? O liberte! O lo-
miére du jour! O mon fils !

RICARDO

Vous demandez beaucoup ; mais M. le comte, je vous l'ai dit,
est disposé a vous accorder beaucoup, 3 une condition cependant:
clest que vous signerez délinitivement I'abandon de tous vos hiens
en sa faveur...... Mais prenez garde de ne rien lui refuser: les
conségquences en seraient terribles pour vous; dans un moment
dirritation, il pourrait ordonner votre mort et celle de votre fils.

FERNANDO
0 mon Dieu !
RICARDO

Au reste, j’entends ses pas ; je vous laisse avec lui. Mais n’ou-
bliez pas mes derniéres paroles. (/I sort)

SCENE II
FERNANDO, MORTANO

MORTANO {aprés un momenl de silence)
Que voulez-vous de moi, vieillard ?
FERNANDO
Ir ciel exauce mes désirs... Mortano, mon ami......
MORTANO

Epargnez-moi ce titre: je ne le mérite pas. Celul que vous
voyez devant vous n'est plus le Mortann d’autrefois. Le temps et
la vengeance ont ravagé son coeur !... Mais parlez: je vous écoute.
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FERNANDO

Voild vingt ans, Mortano, que je’gémis dans les fers. Le monde
e croit mort : j'ai entendu, du fond de ce cachot, le chant lugu-
bre de mes funérailles, car ton dme criminelle n’a rien oublig
pour tromper e peuple ; j'ai méme dislingué, au milien des san.
glots de mes fideles serviteurs, ta voix et tes gémissements hypo-
crites...... Depuis ce temps, privé de la lumiére du jour, enseveh
dans ce noir souterrain, seul, sans espérance du coté de la Lerre
2l sans consolation, j'invoque le ciel,et je prie Dieu de toucher ton
veeur, de te ramener 3 la vertu, de Vinspirer pour celui qui fut ton
tnaitre et ton protecteur quelques senliments de compassion.

MORTANO

La compassion, vieillard, n'y comptez pas : il y a longtemps que
la haine I'a remplacée.

FERNANDO

Mortano ! ambition et I'orgueil ont égaré ton Ame. La haine
d'un misérable que ma justice avait di chitier a soufllé dans ton
ceeur l'ingratitude et 1a vengeance. La soif de I'or et du plaisir ta
rendu coupable...Cependant, Mortano, je te pardonne tout, oui,lout:
ma prison, mes souffrances, mes larmes; je te pardonne mes vingt
années de douleurs !...... Que de fois, du fond de ce tombeau, jai
demandé au ciel la liberté ou Ia mort ! Dieu ne m’a point exaneé:
jJadore sos desseins impénétrables. Mais toi, Mortano, Ln m’exau-
ceras, et ta main me donnera ce que le ciel m’a refusé. Ce serale
seul témoignage de reconuaissance gue je t'aurai demande !......
Nue me refuse pas cette grico, Mortano !...... Rends-moi laliberlé,
ou donne-moi Ja mort !

MORTANO
La liberté, vieillard ?...... ... Impossible 1
FERNANDO

Eh bien, donne-moi la mort .. Tu te tais ?... Qui peut Varré- §
ter ? Le monde ignore mon existence ; et ton crime demenrera
enseveli dans la profondeur de ce cachot. Mon ombre, j-tele
promets, ne troublera point ton sommeil ; elle ne sélevera pas
contre toi, au jugement de Dieu !... Tu seras déliveé d'an téimniy
terrible, s1 le hasard ou quelque circonstance venaient & roveler
le mystere de ton crime et le secret de ma prison ;... et puistn
auras mis flu aux tortures de mon ame '... Eh bien !t nedis §
rien, Mortano, tu ne dis rien 2...

Faut-il donc que jembrasse tes genoux ? (Tombant a :rieur,
d'un seul genow.) Tiens, me voici : voici ton maitre, ton ami, ton
bieniaiteur, a tes pieds, Mortano ; il te demande la mort, comme
une faveur, comme un bienfait 1
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MORTANOQ
Relevez-vous, vieillard, relevez-vous ?
FERNANDO

Eh bien ! La priére de celui qui fut pour toi comme un pére,

endant dix ans, qui te recueillit dans ta misére, qui t'éleva prés
Se lui, comme son propre fils, la voix d’'un malheureux, devenu la
victime de son affection pour toi, laissera-t-elle ton ceur insensi-
ble 7.. Tu es donc de marbre, Mor'»no? Il n’y a donc plus chez
toi aucun sentiment de compassion, d’humanité ? Ecoute, Morta-
no ! Tu avais gardé prés de toi mon Alonzo... Qu’en as-lu fait ?

MORTANO

Que vous importe ?
FERNANDO

Vit-il encore ? Est-il heureux ? Oh! de grice! qu'il me soit
donné de contempler encore une fois son visage, une seule fois,
mon Dieu... dentendre une parole de sa bouche l....... de déposer
un baiser sur ce front, autrefois si beau ! et de mourir ensuite !

MORTANO
Signerez-vous 'acle que je vous ai demandé ?
FERNANDO

Au détriment de mon fils ?...... Jamais !

MORTANO

Eh bien, jamais vous ne reverrez volre fils.

FERNANDO

Ingrat ! Ne crains-lu pas qu’un jour I'homme que tu nourris
prés de toi, qui t’encourage au crime, que Ricardo, plus méchant
que to1, ne te brise, comme tu m’as bris¢ toi-méme ? Tremble, mal-
heureux, car il est au ciel quelyu’un qui voit tes crimes et qui les
tomple, quelgu'un qui écoute les gémissements de linfortune, qui
en recueille les larmes ! Et quand la mesure sera pleine, malheur,
malheur a toi l... (Zon solennel) Mortano ! devant ce Dieu, seul
temoin de ce qui se passe ici, en ce moment solennel, écoute mes
dernieres paroles, car, je le sens, je vais bientdt mourir ! Devant
ce grand Dieu, tu n'es que mon valet, et je suis toujours ton mai-
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tre, le comte de Stella | Eh bien, ce Dieu a parlé, dans ses livres
saints, et 11 a formulé de terribles menaces contre les serviteurs
infideles ! Tu frémis & ce - mot !... Au milieu de mes souffrances,
jai toujours étouffé les paroles de malédiction qui allaient sortir
de ma bouche : j’étais retenu par le bien que tu faisais & mon fils;
par reconnaissance, j'ai toujours excusé ton crime !... Mais, au-
jourd’hui, sur le bord de la tombe, alors que tu me refuses la der-
niére consolation qu’un homme puisse désirer sur la terre, jéleve
la voix, misérable ! (Il léve la main.) et, devant Dieu, je te maudis !
(Mortano sort).

SCENE 1iI
FERNANDO (seyl)

Je ne sais quel pressentiment me dit, au fond du ceeur, que jo
vais étee aujourd’hui délivré de tous mes maux.... Ces fers tom.
heront-ils de mes mains ? La liberté me sera-t-elle enfin rendue ?
Mes yeux reverront-ils encore la lumiére du jour ?...... Oui, Des.
pérance renait dans mon dme abreuvée d’amertume et broyée par
la souffrance... Je me reposerai encore dans les bosquets fleuris;
j'entendrai encore le doux chant des oiseaux, et je respirerai, prag
de mon fils, I'air pur et bienfaisant de ce beau ciel d’Espagne, que
mes regards n’ont pu contempler depuis vingt ans. O mon fils!
mon bonheur et mu joie, I'espoir, le seul espoir de ma vie, mon
Alonzo, je te reverrai ! Ah !si ’horreurde ce cachot ne m’a pas
encore fait mourir, C'est que la pensée de mon fils m’a soulenu
jusqu’a ce jour. Depuis vingtans, son beau visage m’apparait dans
chacun de mes réves, et 13, il me parle, et je lul réponds, et lors.
que mes lévres vont déposer un baiser sur son {ront rayonnant, je
Pentends murmurer & mon oreille ces paroles consolantes, qui me
transportent et qui m’enivrent : ¢ Mon pére, ayez confiance : un
jour, nous nous reverrons !...” Mais non, c’est une illusion !......
Pardon, mon Dieu, pardon de ce moment de faiblesse, de ce réve
insensé ! Je vous ai promis de placer ma joie dans ma souffrance,
el je veux continuer cet enfer, jusqu’d I'heure, qui ne peut Atre
éloignée, ol vous m’appellerez a vous. C'est 13, oui, C’est 13, assu-
rémenl, que je reverrai mon Alouzo !... Je vous remercie, mon
Dieu, de ce: fers que vous m’avez donnés .. ... Je bénis les murs
de cette prison, témoins de mon martyre... Ne me rendez jamais
la liberté, mon Dieu, car la souffrance est la voie qui méne sire-
ment & vous 1 Non, je ne désire plus revoir ce fils bien-aimé, pour
qui cependant mon dme soupire, nuit et jour L.. (dvec effors). Ce
sera 1i mon dernier sacrifice... Je vous bénis, mon Dieu, de m'a-
voir fait sentir 1a douceur et le prix des souffrances, de m’avoir
fait comprendre que la supréme consolation, dans le malhenr, se
trouve dans la résignalion & votre sainte volonté i...... Merci, mon
Dien, merci L. 5ue1 bruit étrange !...... J'entends des pasdu
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cOté de la galerie... Ce sont peut-8tre des assassins, envoyés par
Mortano... Cachons-nous dans le cabinet qui se trguve de ce ¢6té...

SCENE 1V
ALONZO, BONIFACIO

BONIFACIO (entrant, tenant ala main une lanterne sourde)

Par ici, monsieuvr le chevalier ; voici la salle ou votre pére m’a
apparu. Il est entr’ par cette porte, et s’est avancé jusqu’ici; il
est demeuré 13 quelque temps, immobile, puis il a disparu de ce
cOté...... Enveloppez-vous bien dans votre manteau, monseigneur ;
je crains que vous n’ayez froid, cette nuit.

ALONZO

Cet appartement est humide, en effet, et je vais m’envelopper.
Dépose ce flambean sur cette table, approche ce fauteuil, et laisse-
moi seul.

BONIFACIO

Scul, monseigneur ? Et pourjuoi ? Seul, dans cet affreux sou-
terrain ?... Et 'l venait & vous arriver quelque chose ?

ALONZO

Non, mon ami, va te reposer ; sois sans inquiétude. Demain,
nous NOuUS reverrons.

BONIFACIO (@pprochant le fauleuil et déposant le flambeau)

Je vous en prie, monsieur lc chevalier! je serai plus tranquille,
prés de vous. J’ai peur qu’il ne vous arrive quelque chose. Lais-
sez-moi faire, monseigneur, j'ai de 1'dge et de I'expérience. Si
vous aviez voulu vous rendre & mes conseils, quand je vous disais
de partir, hier soir, vous n’'auriez pas été exposé & périr, cetie
nuit, dans la forét. Et sans moi, sans les braves biicherons qui
m'ont prété main-forte, vous auriez été victime des assassins de
Ricardo. Ah ! monseigneur, que n’avez-vous consenti a poursuivre
volre route, & travers la forét ! Nous vous aurions accompagné, et
vous seriez, en ce moment, 3 I’abri da danger, loin de ce chdteau
maudit. Mon Dieu !,mon Dieu !s’il venait & vous arriver mal-
heur, monsieur le chevalier !

ALONZO

Non, mon brave, ne crains rien. D'ailleurs je suis arme, et je
désire rester seul. Retire-toi.
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' BONIFACIO

Je me retire, Alonzo mais je serai pres d'ici. Je vais réunir
quelques-uns de mes amis, el, si vous avez besoin de secours,
monseigneur, au premier cri, nous serons a vous. ({ sort.)

SCENE V
ALONZO (assis prés de la table)

Cet appattement est bien sombre !... Ges murs ontyuelque chose
de glacial et de sinistre ! (dprés un moment de silence.) Vraiment,
si je n'étais armeé, je Crois que j'aurais peur... La nuit, lisolement,
le souvenir de mes aieux ... Ge cachot est affreux !... Que d’infor-
tunés peut-éire ont gémi dans ce tombeau et sont morts dans les
tortures de angoisse ou de la faim ! Mon Dieu ! que leurs imes
reposent en paix ... C'était, dit-on, dans cette partie du chiteau
quhabitaient mon pere et ma mere... Vous me les avez ravis, 6
mon Dieu, avant que j'aie pu apprécier leur affection : soyez leur
récompense pour tout le bien guils m'oat fait !... Ma meére, ma
bonne mere,du haut du ciel, soyez toujours l'ange tutélaire de
ma vie | Et vous, mou pére, s'1l est vrai que vous apparaissiez ici
3 ceux qui vous connurent, oh ! je ne redoute pas votre présence:
venez m'éclairer, venez dissiper mes doutes, <t que je contemple
encore une fois votre visage si doux!... (On entsnd sonner minu.l.)
Minuit sonne ' Le plus grand siience régne partout ; reposons-nous.
(Plagant un pistolet sur lo table.) Malheur a l'imposteur qui
voudrait m'effrayer! (Penchant la téte sur sa main, le coude appuyé
sur le bras du fauteuil) Mon pére! ma meére! bénissez-moi.
(Il s'endort pendant la répétition de minuit.)

(4 suivre)

NOUVEAUTE—~Le général de Sonis, J'apres ses papiers et
sa correspondance par Mgr Baunarl, recteur des facultés catholi-
ques de Lille. neuvieme édition. 1 beau vol. in-8, de 555 pages,
avec un beau portrait u general.ce i iiaenns Prix: $1.25

NOUVEAUTE—Vie de Saint Antocine le Grand, pa
triarche des Cénobites, par M. I'abbé A. Verger, du diocese de
Tours. 1 vol. in-8, de 412 pages...... veeesen neasrasecnacriens Prix : $1.00

Mille et mille milliers d’hommes, 6 Marie, vous crient; Au se-
cours ! et tous sont sauveés, Millies Millia honminun ad te clamant, o
Maria, et omnes salvantur.

Saint Anselme.

(Devotus Marie numquam feribit. 1 vol. in-12...Prix : 40 cts




